
 
 

Transliteración 44 
 
 

HOMBRE DE 44 AÑOS, INSTRUCCIÓN: EDUCACIÓN PRIMARIA, ALBAÑIL 
 

<fichero = Entrevista Granada 44> 
<formato = archivo digital = PRESEEA-GRANADA-44.wav> 
<duración = 42’02’’> 
<idioma = español> 
<texto = oral> 
<corpus = PRESEEA-GRANADA> 
<fecha de grabación = 16-09-07> 
<ciudad = Granada> 

 
<transcripción = Francisca Pose Furest> 
<fecha de transcripción = 2009> 
<revisión 1= Marcin Sosinski> 
<revisión 2= Esteban Tomás Montoro del Arco> 
<revisión 3= Juan Antonio Moya Corral> 
<Windows XP. Word 2003> 

 
<código informante = GRAN-H21-044> 
<informante = I> 
<entrevistador = M.ª Concepción Torres López = E> 
<datos informante = 44 años, hombre, educación primaria, albañil> 
<datos entrevistador = 43 años, mujer, instrucción superior, profesora de educación secundaria> 
<origen =I = Granada> 
<origen = E = Granada> 
<roles= I, E = desconocidos> 
<lugar de grabación = casa del informante> 

 
<interacción = conversación semidirigida> 
<planificación = entrevista> 
<tipo de discurso = diálogo> 
<campo = no técnico> 
<tenor = estatus = 1> 
<tenor = edad = 0> 
<tenor = grado de proximidad = 2> 



 
 

<texto> 
 

E:  <tiempo = “10:59”/> <apelativa/>  mire/ y ¿cómo ve a la<(:)> juventu<(:)>d// de ahora/ la la ve diferente 
a la de su época? 

 
I:            <estilo argumentativo> sí/ más loca 

 
E:          sí/ ¿por qué? 

 
I:            más loca// cuanto má<(:)>s se les ha prohibi<[d]>o las cosas/ peor lo han/ lo han hecho <silencio/>  se 
les ha queri<[d]>o prohibir la droga// y más/ más jo<palabra cortada/>/ más jóvenes han entra<[d]>o en la droga// 
se les ha prohibi<[d]>o  la bebi<[d]>a/  más jóvenes hay borrachos <silencio/>  por lo menos los que yo veo// 
<simultáneo>  E = <fático = afirmación/>  </simultáneo>  <expresivo = exclamación/>  ¡hombre!/ que de <vacilación/>  de eso 
se salvan algunos// porque no<(:)>/ no todos son iguales// pero que la gran/ la gran mayoría// es muy rebelde 

 
E:          sí <silencio/> ¿y usted cómo cree que habría que hacerlo? 

 
I:            pue<(:)>s/  dejarnos de tantas prohibiciones//  <simultáneo>  E = <fático = afirmación/>  </simultáneo>  y que 
cada uno haga con su vida lo que quiera <silencio/>  si<palabra  cortada/>/ siempre y cuando no le haga daño a 
nadie 

 
E:          ya 

 
I:            o sea yo me puedo fumar<(:)>  un/ un po<(:)>rro/ o meterme lo que quiera siempre y cuando/ a los 
demás los respete <silencio/>  <tiempo = “12:00”/> si/ me v<[o]>y a meter<(:)>/ si me falta y<(:)>/ y es buscarme 
la vida  y v<[o]>y  a matar  a uno// pues  eso/  eso sí es te<palabra  cortada/>/  tendría  que estar  castiga<[d]>o 
<silencio/>   <simultáneo>   E  =  <fático = afirmación/>   </simultáneo>   pero  por  fumarse  un  porro  <silencio/>   es  una// 
una<(:)> gilipollez <silencio/> porque tú <vacilación/>  casi to<[do]>s en <vacilación/>  de en<(:)>/ de los de mi edad// 
en su día/ lo han proba<[d]>o// y unos// han vuelto// y otros lo han deja<[d]>o 

 
E:          claro 

 
I:  aquello le ha visto <cláusula no completa/>// porque yo los he proba<[d]>o// pero a mí <vacilación/>  yo no 
le sacaba nada// digo <estilo directo> pues nada </estilo directo> 

 
E:  ¿pero usted no cree que en/ que en<(:)>/ en esa época prohibían aún más? 

I:  <(m:)> yo creo que no 

E:          ¿no? 
 

I.            estaba   persegui<[d]>o/   pero   que   no<(:)>//   pero   no   estaba   prohibi<[d]>o   //   <simultáneo>    E   = 
<fático = afirmación/>  </simultáneo>  ahora sí está más prohibi<[d]>o <silencio/>  y ahora lo<(:)>/ con<(:)>  el botellón 
esto es lo mismo// si quieren hacer el botellón que lo hagan/ porque es que la bebida en<(:)>/ en los bares/ o en 
las discotecas está/ está imposible <silencio/> <tiempo = “13:01”/> yo por un cubalibre no v<[o]>y a pagar 
quinientas pesetas// ni por una cerveza v<[o]>y a pagar doscientas cincuenta/ cuando en<(:)>// en el/ en el<(:)> 
los supermerca<[d]>os las/ tengo las de litro/ a un euro <silencio/> y encima me las dan fresquitas </estilo 
argumentativo> 

 
E:  <risas = “E”/> <silencio/>  ya <silencio/>  <apelativa/>  mire y del futuro de sus hijos/ ¿cómo lo ve// qué le 
gustaría? 

 
I:            <estilo  expositivo>  del  futuro  <vacilación/>   de  mis  hijos/  lo veo  muy  negro//  <simultáneo>   E =  sí<(:)> 
</simultáneo>  co<palabra cortada/>/ como va la vida lo/ lo veo muy negro// <expresivo = exclamación/>  ¡hombre! me 
gustaría que<(:)>// que llegaran a ser algo más que de lo que yo he si<[d]>o <silencio/>  y mi niña<(:)>/ mi niña 
por lo menos tiene capacidad  como para eso// esperemos  que cuando llegue el momento no se eche<(:)>/ 
pa<[ra]>  atrás <silencio/>  y mi niño también// tiene capacidad/ es demasia<[d]>o  listo <risas = “E”/>  pero son 
mu<[y]> pequeños ahora 

 
E:          ¿son pequeños? 

 
I:            sí tienen<(:)> una tiene cinco años/ y el otro tiene cuatro 

 
E:          <expresivo = exclamación/> ¡ah!/ son pequeños/ sí 

 



I:            son pequeños/ pero mi niña es muy/ es demasia<[d]>o lista 
 

E:          <tiempo = “14:02”/> sí// <simultáneo> I = demás<palabra cortada/> </simultáneo> ¿va por delante? 
 

I:  a los nueve meses ya estaba andando <silencio/>  <risas = “E”/>  y diciéndole a la pediatra que <estilo 
directo>  <(ts)>/ no/ por ahí no/ por ahí no/ ya no </estilo directo>  <silencio/>  porque le metió un aparatico en el 
oído <silencio/> y fue a metérselo en el otro y dice <estilo directo> no// ya no más </estilo directo> 

 
E:  <expresivo = exclamación/> ¡ay por <nombre propio> Dios </nombre propio>! 

I:  con nueve meses 

E:          <expresivo = exclamación/> ¡qué barbaridad! 
 

I:            siempre ha esta<[d]>o mu<[y]> adelanta<[da]> 
 

E:          ¿sí? 
 

I:            y   habla   perfectamente   <silencio/>    no   tiene<(:)>    <silencio/>    ninguna   palabra   por   ahí   rara// 
<expresivo = exclamación/> ¡hombre!/ la típica grana<[d]>ina 

 
E:          claro// eso está bien/ además <silencio/> ¿dónde suelen pasar las vacaciones? 

 
I:  pue<(:)>s<(:)>   <silencio/>   este  último  año  pasa<[d]>o<(:)>   fu<palabra  cortada/>   nos  fuimos  a  <nombre 
propio> La Rábita </nombre propio>/ y estuvimos/ pagamos un apartamento y estuvimos un mes// <simultáneo> E = 
<fático = afirmación/>  </simultáneo>  allí con<(:)>/ que nos lo buscó un amigo nuestro de<(:)>// <tiempo = “14:59”/> 
del colegio  donde están estudiando  mis niños// y allí estuvimos  el mes// y el anterior/  nos fuimos  a<(:)> 
<nombre  propio>  Castell de Ferro </nombre  propio>// estuvimos una semanica <silencio/>  en un<(:)>/ en un hotel 
<silencio/> y el anterior/ también// los anterior/ ya<(:)>/ anteriormente/ no<(:)>/ ha habi<[d]>o mu<[y]> pocas 

 
E:          sí ¿no? <risas= “E”/> 

 
I:            no podíamos movernos mucho 

 
E:          ¿le gusta la playa? 

 
I:            sí <silencio/> a mí/ particularmente me gusta menos// pero<(:)>/ a ellos no// a ellos les encanta 

 
E:          a los niños les gustará mucho/ ¿verdad? 

 
I:  <fático = afirmación/>/ ¡y a ella! <silencio/>  a mí me gusta menos/ yo prefiero<(:)>  más la sierra/ me tira 
más la sierra// pero bueno// to<[do]> sea por el bien de ellos 

 
E:          desde luego// <simultáneo> I = y por el/ y por el gusto de ellos </simultáneo> y que disfruten 

 
I:            a mí me da igual <silencio/> yo soy más de secano <silencio/> <risas = “E”/> el agua me gusta menos 

 
E:  ¿y cuáles son sus aficiones? 

I:  tengo tantas 

E:          <tiempo = “15:58”/> ¿sí? 
 

I:            que no me decido por una// por ninguna// me gusta el fútbol/ estuve jugando<(:)>  una temporada// 
después  ya lo dejé//  me gusta la bicicleta/  también  la<(:)>  tuve una temporada/  también  la he deja<[d]>o 
<silencio/>  y ahora/ pues<(:)>// nada// ahora la televisión <silencio/>  y cuando ven<palabra cortada/> los sábados y 
los domingos// pues<(:)>/ pa<[ra]>  que ella pueda limpiar<(:)>  y<(:)>/ medio hacer las cosas/ pues cojo y me 
llevo a los niños <silencio/> disfrutar por ahí/ pa<[ra]> arriba por los<(:)>/ por los montes 

 
E:          sí 

 
I:            y a recoger<(:)>/ colle<(:)>jas/ espá<(:)>rragos// de to<[do]> lo que pillo por ahí silvestre 

 
E:  <expresivo = exclamación/>  ¡ah! eso lo hacía yo con mi padre/ también/ a recoger collejas/ que nadie sabe 
lo que son las collejas// y yo como lo<(:)>/ las cogía con él/ pues<(:)> <cláusula no completa/> 

 



I:            ellos sí las conocen/ además tengo<(:)>/ un ro<[d]>alillo ahí// ya no/ ya no porque ya están secas// 
pero<(:)> to<[do]>s los domingos nos traíamos/ una bolsica ¿no? 

E:  ¿y cómo las prepara? 

I:            <tiempo = “17:00”/> en tortilla 
 

E:          <expresivo = exclamación/> ¡ah! 
 

I:            es más fina que las espinacas 
 

E:  salen mejor ¿no? 

I:  más jugosa 

E:          sí yo también las recuerdo<(:)>/ era yo pequeña pero las recuerdo en tortilla 
 

I:            es más jugosa// la espinaca está buena pero la<(:)> la colleja es más fina// otro sabor más fino 
 

E:          hábleme de su época de fútbol <silencio/> ¿dónde jugaba? 
 

I:  no<(:)>/ si fue en una peña<(:)>  en<(:)>// peña estuve jugando aquí en una peña/ un par de años y 
después me fui a otra<(:)>/ allí a<(:)>  a <nombre propio>  Cartuja </nombre  propio>  <silencio/>  echábamos un rato/ 
nos bebíamo<(:)>s después cuando terminábamos unas cervecicas y pa<[ra]> arriba/ pa<[ra]> la casa <silencio/> 
y<(:)> al final de tempora<[da]>/ pues hacíamos un viajico// con el dinero/ recauda<[d]>o 

 
E:          bien<(:)> 

 
I:            un  viajico/  viajico  creo  que  hicimos<(:)>/   dos<(:)>   <silencio/>   dos/  uno  a<(:)>   <nombre   propio> 
Benalmádena  </nombre  propio>  y otro a<(:)>  <silencio/>  ¿cómo  se llama?  el hotel <nombre  propio>  Los Cotos 
</nombre  propio>  que está  en<(:)>  <silencio/>  <tiempo  =  “18:00”/>  en <nombre  propio>  Cádiz  </nombre  propio> 
<silencio/> <ruido> <ininteligible/>  en <nombre propio> Huelva </nombre propio> 

 
E:          en <nombre propio> Huelva </nombre propio> 

 
I:            <vacilación/>  Huelva </nombre propio>  <silencio/>  y allí/ nos tiramos un fin de semana// <simultáneo>  E = 
<fático = afirmación/>  </simultáneo>  en la piscinica y en la playa <silencio/>  mu<[y]>  bien <silencio/>  lo que pasa 
<vacilación/>  que  algunos  d<palabra  cortada/>  algunas  noches/  pues<(:)>/  algunas  tardes//  pues  la cerveza  se 
ampliaba mucho <silencio/> <risas = “E”/> por eso lo dejé 

 
E:  ¿sí? <silencio/>  bueno es curioso/ otra persona que<(:)>/ también hablaba del fútbol/ tenía el mismo 
problema/ que después las veladas// se liaban con los amigos/ y al final tuvieron que cortar 

 
I:            <fático = afirmación/>// aparte de que<(:)>/ ésta se quedó embaraza<[da]>// de dos niños que perdió// y ya 
lo dejé <silencio/> y ahí tengo la bici/ la bicicleta la tengo abajo// muerta de risa en el trastero <silencio/> a ver si 
la arreglo algún día de estos 

 
E:          <tiempo = “19:02”/> y que los niños salgan con una/ también 

 
I:            claro/ pero para eso hay que comprarles una a cada uno 

 
E:          eso sí// eso sí 

 
I:            y la economía no está como pa<[ra]> eso ahora mismo 

 
E:  <apelativa/> mire y qué le <simultáneo> I = por<(:)> hay que cambiar tantas cosas </simultáneo>¿eh? 

I:  que hay que cambiar tantas cosas antes 

E:          ¿sí? 
 

I:  hay que cambiar el mueble <silencio/> tengo que cambiar las puer<(:)>tas <silencio/> tengo/ quiero hacer 
obra ahí en el patio/ porque tengo que hacer una habitación más <silencio/> muchas cosas 

 
E:          ¿y eso lo puede hacer usted claro? 

 



I:            sí// pero<(:)> me hace falta que venga un perito/ a ver si puedo cargar ahí en el patio 
 

E:          <expresivo = exclamación/> ¡a<(:)>h! 
 

I:            no puedo hacerlo así por<(:)>/ <simultáneo> E = por<(:)> </simultáneo>  porque sí 
 

E:          claro 
 

I:  a ver si<(:)>/ se viene ya mi amigo <nombre propio> Salvador </nombre propio> <silencio/> que lo vi en las 
fiestas se me/ se me olvidó/ decírselo/ recordárselo <risas = “E”/> 

 
E:          <apelativa/> mire ¿qué es lo que más le gusta de <nombre propio> Granada </nombre propio>? 

 
I:            <tiempo = “20:00”/> a mí/ todo 

 
E:  ¿todo? 

I:  todo 

E:          venga/ pues una cosa que le guste<(:)>/ y<(:)> qué es lo que<(:)>/ yo qué sé/ qué<(:)> 
 

I:            todo todo todo/ es que me gusta to<[do]>/ lo único que no me gusta es el tráfico que hay <silencio/> 
hay muchísimo coche/ coche para<(:)>/ para una ciudad tan pequeña </estilo expositivo> 

 
E:          sí 

 
I:  <estilo   argumentativo>   y  todos  queremos  coche//  algunos  pa<[ra]>   pasearnos  y  otros  que  lo<(:)> 
necesitamos como herramienta de trabajo <silencio/> es lo único/ y<(:)>/ y lo que han hecho con las calles// que 
van<(:)>//  cambiarme  de sentido la mitad// lo que me han hecho con la <nombre  propio>  Gran Vía </nombre 
propio> es una/ matanza 

 
E:          ¿sí?// <simultáneo> I= <fático = afirmación/> </simultáneo> ¿por qué? 

 
I:            porque<(:)>/ por no poder entrar na<[da]>  más que a<(:)>  partir de las<(:)>// <vacilación/>  has<(:)>ta las 
nueve de la mañana// y a partir de las once de la noche/ después<(:)>/ en sentido para<(:)>// y la gente<(:)> que 
tenga que ir/ por el/ que esté trabajando por esa zona// ¿qué hace? 

 
E:          claro// pero/ ¿ustedes no tienen<(:)>  permi<(:)>so o algo <simultáneo>  I = no no no no </simultáneo>  si 
están trabajan<(:)>do? 

 
I:  <tiempo = “21:01”/> no/ y luego el aparcamiento imposible/ está imposible 

 
</texto> 


